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REVISTA DE MODAS-

Aunque algo prematura la
noticia, quiero ir adelantando
Amis lectoras las que yo ten-
go de confecciones de Invier-
no. El pano, el terciopelo y el
cachemir, serén las telas obli-
gadas para los paletotsy gran-
de confecciones, haciéndose
los primeros entallados y mas
largosde adelante que deatraa,
comoya empezarona indicarse
enla estacion pasada. Tengo &
la vista un modelo que puede y
copiarse en pafio, cachemir 6
siciliana negra: el delantero L
largo, cuadrado y cerrado con ’
doB ordenes de botones en el

centro, y los costadillos y es- N

palda como un paletot corto,
completandole bieses estre-
chos de faya, fleco al borde
y un biés mas ancho y sujeto
con botones que marca sobre
el paletot el gran escote del
brazo, propio de las tiinicas
hebreas: manga con vuelta
adornada de botonesy un la-
zo. Otro paletot mas corto de
adelante y de atras, pero
guardando la misma despro-
porcion gque el anterior, es de
paiio, guarnecido de piel de
nutria, con dos bandas 6 tiras
del mismo pafio que se cruzan
como un fichd, sujetas con bo-
tonesy lazos con largas caldas
enel talle, en el escote por de-
tras, en la vuelta de mangay
eruz del fichd, de cinta de faya
color cardenal. Hay otros de
cachemir con los delanteros
largosy rectos y la espalda y
costadillos mas cortos, género
dolman, adornado de flecos 6
de pieles. Hay, en fin, el gran
Paletot Ulater, que, cubrepol-
jo para el verano, seréa el des-
tinado & los dias de lluvia en
el invierno, haciéndose de vi-
gofia, siciliana 6 waterproof
(impermeable). Estos son los
abrigos que aparecen en pri-
mer término, verdadera avan-
zada del conjunto que han de
iormar los modelos de invier-
no, que poco & poco iré dando
& conocer & mis lectoras. Mo
obstante, no terminaré el péar-
rafo de abrigos sin hablar de
los chales, que este afio seran
el abri(?o predilecto de las se-
norw de buen gusto: chales de
cachemir, chalesturcos,chales
delauainglesa que se cifien al cuerpo como se quiere; pa-
iuelosde cuatro puntas en fondos lisos, en rayas diago-

en rico tejido de la India, vendran & ostentarse
Obre los hombros de nuestras elegantes, sobre todo con

l. Vestido adornado con flcccs, {Pat,rén de la tunica:
plieeo por el revés, num. XIl, tigs. 52y53.)

3 hechnr:s de vestidos, la coraza abrochada por
etras sobre centro igual a las mangas, como lo presenta
8te mismo numero en su grabado 10y 11, parece ser el
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2y 23. Vestido ademado con encajes. (Dibuj% Earad bordado:

altimo decreto de la moda: en este gusto de hacer el cen-
tro del cuerpo de otro color hay caprichos "muy lindos,
y entre ellos voy & citar el de un vestido traido do Pa-
ris para el equipo de una novia aristocratica. E| vestido
es de faya carmelita y verde eléctrico, llevando la falda
del primer color con volante mas ancho por detras que
por delante, y encima un plegado hacia arriba y otro ha-
cia abajo, ocupando el centro un ancho rizado del otro
color frviucido y sujetas torcidas las cabezas: un echarpe

| Se publica en diez distintos idiomas.—Afio XXVI.

Tl y crochet -Rodaja para sacar los patrones.—TilTRRATURA,; El Peregrino, poesia, por Ramdn Cam-
%uzgnoleunzaJez._—En lamuerte déla sentida poetisa Coueepdon de Bstevarena Boeﬂa _por José Gnzman

elis. —No me olvides, poesia, por Klopstoch. —Amor de madr”® por Maria ilel Pilar Sinucs —KI bell*
sexo.en el Conservatnrio de Artes y Oficios, par Miguel Martinez Ginesta, — Marina/por Angela Grassi.—
Bibliografia, por liscuder.—Charadas.—Variedades.—Explicacion del figurin. .

carmelita confleco verdey des-
cansando sobre otro de este
color, cruzan la falda por de-
GF lante , nerdiéndope debajo del
pouf que adorna la falda por
detras, y la coraza carmelita
lleva el centro del pechoy es-
palda del otro color con un
*S cruzado encima en rejilla, he-
cho con cordon grueso carme-
lita 6 con pequerios bieses de
la tela: esto mismo se repite en
la hoja superior de la mauga,
que termina con carteray ple-
gado a la mano, color carmeli-
ta, siendo la limosnera de am-
(g bos colores.

El azul y el grana seguiran
uniéndose para los trajes de
invierno, y al efecto me ha-
blan de una tlnica que se ha
visto en Paris, azul pafio, con
todas las costuras adornadas
de un pequerio ribete encarna-
do (Legidn de Honor) convuel-
tas de mangas y bolsillos cor-
tadas en almenas, orilladas de
encarnado y un boton con el
mismo borde encarnado, su-
jetando cada una: botones
iguales cierran por delante en

0s oOrdenes la tiinica, y por
detras se recoge en tres poufs
caidos, 6 cascadas sostenidas
bieses almenados.tambien.
Paletot holgado, y sus mangas
de la misma tela y adorno
completa esta tiiniea, que de-
beré& llevarse con falda de tsr-
ciopelo negro.

Algunas suscritoras me pre-
guntan si el terciopelo inglés
sera admisible todavia este
afio como fondo de traje,y me
apresuro & contestarles que si:
la falda de terciopelo negro
con volante a grandes tablas,
0 lisa, sera la obligada para
atavios de calle y paseo, con
tanicas rayadas 0 lisas, sir-
viendo para distintas combi-
naciones, y las mangas igua-
les. Asimismo el terciopelo in-
glés se combinara con las telas
de lana en su mismo color 0
en otro tono para vestidos de
combinacion, y el terciopelo
francés bueno secombinaracou
la faya para vestidos de gran
recepcion: al efecto, asi en ter-
ciopelo inglés como en el de
seda se han recibido en los
buenos come: tios todo género
y 53) de colores, pudiéndose citar

como de moda en toda clase
de telas el rojo cardenal, caroubier, el verderén, el ci-
ruela y tronco de arbol. Todo estos colores son suscepti-
bles de las siguientes combinaciones: el rojo con azul ma-
rino, 6 sea azul pafio, con, negroy con gris; el caroubier
con gris plata 6 con crema; el verderon con azul pavo,
con marrény con rosa palido; el ciruela con color crema
0 marfil, y el tronco de arbol con rosa péalido. Sin em-
bargo, alguna de estas combinaciones atrevidas nojjue-
den admitirse mas que para salény en personas de cier-

illilii* NP
IB 'm

\SSE

pliego por el revés, mim.” X1, figs.
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ta posiciou elevada; pero el cimela cia mardl, el azal
escaro con algo da rojo y el corteza de arbol con vivo
azul 6 rosa, puede permitirselos cualquier sefiora. Para
calle todos estos colores, sobreiodo los oscuros, se com-
binardn con otro tono en su mismo color, 6 con tercio-
pelo y cachemir de uuo mismo. La sobriedad de ador-
nar, el buen gusto de un traje y la armonia de un con-
junto donde nada choque & la vista, serén siempre dis-
tintivos de la mujer elegante: los adornos vistosos, las
formas excéntricas, los vestidos chocarreros, sobre todo
para calle, son propios s6lo de personas que no saben
vestir.

Para sociedad se permite mayor libertad; y atavios
que serian impropios de la calle, son aceptables en un
salén. La mezcla de dos telas, ricas ambas; el empleo de
encajes y de lazos y la complicacién de que son suscep-
tibles nuestros vestidos actuales, les da un aspecto regio,
aunque algo vistoso. Todavia tardard algo la apertura
de los salones, y me urge por lo tanto daros idea de es-
tos suntuosos atavios; psro como ensayo preliminar o0s
iecomendaré un modelo que acabo de recibir, y asi puede
servir para salon como parateatro: componese de tela su-
rah azul palido liso y azul palido brochado; la'falda, lisa,
va cubierta por detras de volantes brochados, y un echar-
pe terminado por fleco de ancho enrejado de malla azul y
rosa adorna la falda por delante, sujeto con lazos rosa
aznl & los lados, terminando otro echarpe igual la coraza
brochada azul, que cierra por delante con tres 6rdenes
de botones pequerios rosa: la vuelta de manga va orilla-
dade rosa con lazo de este color, y gola Gabriela de encaje
blanco termin.a este elegante traje de dos distintas telas
y dos distintos colores.

Joaquina Balhaseda.

EXPLICACION DE LOS GRABADOS.

1, 2y 23. Vestido con echarpes.

(Patrén de la tunica y dibujo delbordado, en el pliego
por el revés, num. XII, figs. 52y 53.)

Este traje que presenta el grabado por delante y por
detras, es muy distinguido y puede hacerse entoda clase
de telas, pudieudo utilizar para 6l alguno de seda raya-
da 6 cuadrillé, afiadiendo algunas varas de tela lisa. La
falda de cola va cefiida por cordones, y la coraza es una
repeticion de las ofrecidas por nuestro periddico, afia-
diéndole en la costara del centro tela suficiente para una
tabla interior en el talle. La tunica se frunce del talle y
se recoge de cada lado de una manera distinta: la fig. 52
del patrén ofrece laforma y medida del pafio de adelan-
te y de las nesgas, que se reducen con algunos pliegues
al largo que deben tener, uniéndose con tirantes y boto-
nes que van ocultos bajo los echarpes de atras: el nime-
ro 2 muestra perfectamente la disposicion de estos echar-
pes sujetos de un lado por lazos de cinta de 12 cents, de
ancha y teniendo cada uno 122 cents, de largo por SY de
ancho, reducidos con pliegues en el talle, y todos guar-
necidos de adorno. EI nim. 1 muestra un vestido de faya
Carmelita con adornos de terciopelo y fleco en su mismo
color, y el num. 2 otro de lana color gris claro con galo-
nes y encaje ruso. La limosnera suspensa de cadena de
mecal la ofrece el nim. 23.

.;i. Cuerpo escotado para niNa.

Este cuerpeeito se cortara facilments por el patrén
ofrecido en Setiembre, y tomando autes lasmedidaaéa la
nifia para quien se destine: puede hacerse en toda clase
de telas y el adorno son plegados de la misma tela con
guarniciones bordadas.

4,5y 24. Baberos.

(Patrén y dibujo en elpliego por el derecho, nim. |11,
figs. 7y 8.)

4- Babero con mangas.—Es de piqué forrado de percal,
con el volante de muselina bordada, cosido entre las dos
telas y otro encima cosido con cabeza por medio de un
biés. Los hombros y mangas cierran con botonesy pre-
sillas de soutache.

5y *4" Babero con cuello.—EI NUM. 24 muestra esteba-
bero por la espalda, que forma un cuello cerrado con bo-
tones y presillas; es también de piqué, guarnecido de en-
tredoses y encaje; el entredds alterna con el encaje para
formar el plaston de adelante, y losvolantes gqneadornan
el babero van cosidos con pequefios bieses. Ambos babe-
ros llevan al escote un pequefio biés.

CORREO DE LA MODA.

fiy 7. Trajes para niSas.

i/ly 25. Vestidojictra nifiadelli IS afios.—(Patrén en
el pliego por el revés, num. XI, figs.45 461.)

Esun vestido de lana rayada azul en dos tonos, y los
bieses y limosnera llevan un pequefio vivo del azul mas
claro. La falda se adorna de un plegado de 9 cents, con
biés & la pegadura, y la tinica formada sélo por pafio y
dos nesgas lleva otro plegado méas estrecho: después de
unir los pafios de esta tanica, & cuyo efecto damos el pe-
quefio créquis del patron para que se comprenda mejor,
se recoge por detras de un lado con dos pliegues y del otro
con cuatro & 16 ceq|;s. deltalle,dejando, por ft»tanto, las
dos orillas desiguales, y colocando la mas corta sobre la
mas larga, como muestra el nim. 28. El echarpe que com-
pleta estatlnica pordetrasesuna tira de lamismatelay
adorno que forma lazada y caida. Chaqueta abotonada
por detrds y manga con vuelta, biés y doble plegado.

7y 18 a21. Vestido para nifio de 4d7afios.—(Patrén
en el pliego por el revés, num. X, figs. 34 4 44.)

El vestido presentado por los niUmeros citados consiste
en un vestido alto y paletot sin mangas, también presen-
tado en los numeros 18y 19. EI modelo nimeros 19y 20
es de tela brochada gris, adornado de galones del mismo
color, y el volante fruncido que termina la falda del pri-
mero, se corta al biés, de 8 cents.; el otro modelo nimeros
18 y 21 es de caehamir azul claro con tiras bordadas & la
inglesa. EI vestido niam. 7, que ofrece el conjunto, es de
lana de un color con galones y fleco. La falda, comoindi-
ca el num. 21, lleva tres grandes tablas por detras, y el
pafio da adelanta se corta como indica el patron con el
centro al hilo. El echarpe de la misma tela tiene 12 cen-
timetros de ancho por 140 de largo y se anuda por detras,
pasandole por el paletot por dos aberturas practicadas
al efecto (veéase el num. 13). Los bolsillos de este paletot
van adornados de lazosy el del pecho simplemente de
un ribete.

8. PafAuelo fichua.

Trabajo anudado en bastidor.

Este género de labor, deque hemos ofrecido diferentes
muestras, es un tejido mas facil que todos los otros, y de
él pueden hacerse toda clase de prendas de abrigo. Como
recordaran nuestras lectoras, no hay mas que tender en
un marco 0 bastidor la lana, sujeta coa pequefias pautas
de Paris, y anudar los crucescon lana ¢ conseda, y & ve-
ces formar en el atado pequefios mofios 6 borlas. El que
presenta el modelo es de lana azul con los mofios de la
cenefa blancos y el fleco terminado por otros iguales: su
forma es la de un medio pafiuelo, y dos pliegues le dan
figura en el hombro.

). Fichu de encaje.

(Patrén en el pliego por el derecho, num. 11, fig, 6®)

Este género de fiehus se llevan de encaje negro, blanco
6 color de marfil. Se fija el encaje sobre un patrény se
cose pio con pié, por donde la anchura lo permita, lle-
vando el resto del fondo con tul liso que ademas se cu-
bre deotro encaje, cuidando de hacer los remates con todo
el primor posible. Un plegado de crespén 0 tarlatana
guarnece todo el borde, y el adorno de manga debe ser
igual, sobre todo para traje de saldn 0 teatro, como le
presenta nuestro modelo.

10 Y 11. Cuerpo coraza.

(Patron enel pliego por el revés, num. I1X, figs. 29 &4 33.)

Estos grabados representan por delante y por detras
unacoraza de muchos pedazos, destinada principalmente
a vestidos de dos telas: laespalda sola tiene ocho pedazos;
los dos del centro de otra tela y se tiene cuidado al cor-
tar la tela por el patron de dejar la necesaria para entrar
en las costuras, reuniendo las piezas por las letras cor-
respondientes: los delanteros repiten igualmente el cen-
tro de otra tela figurando chaleco. EI adorno de manga
es un doble bullonado con plegados a los bordes y un
lazo de cinta: otro mas (Richo adorna el término de la
aldeta por detras.

12 Y 13. Vestido con tdnica recogida en abanico.

(Patron de la tunica en el pliegopor el derecho, nime-
ro I, figs. 14 5.)

La falda, mangas y plegados son defaya gris oscuro, y
la tinica de cachemir color més claro, pudieudo adonar-
,1a flecos, encajes, galones 6plegados de 14 cents., y elpa-
trqn de la tunica va enteramente exacto; pero hay nece-
sidad de algun cuidado al reunir las distintas piezas: el
pafio do adelante y nesgas se completan por las nesgas
plegadas en solapas de abréas, y el delantero no tiene mas
que un pliegue que s*ue en costuras hasta abajo. La for-
ma original de los costadillos exige un patron especial,

Aflo XXV, niim, 39.

qué ofrecemos ademas en croquis, terminando los costi.

dillos y espaldas en lazadas que se fijau debajo de la g

deta de la espalda, que es postiza. Los pedazos quefor.
man las aldebas 6 abanicos son estrechos y de fonm
triangular, y van cosidos por el derecho para que al vd
ver cubran la misma costura, plegandolas con gran iguap
dad para que formen los abanicos, que se sujetan ademeaa
con algunos puntos interiores.

El nim. 12 muestra perfectamente la disposicion, y pr

delante adornan la tinica doshileras de botones ademéi
de los flecos, bieses 0 plegados de alrededor.

14. Puntillade trencilla Y crochet.

El dibujo presente dara la ejecucion de esta puntilla
quesecomieuza porhacer separadamente las estrellas qw
ocupan el centro de las ondas; y en la ultima vuelta e
ellas, formada por hojas de cinco picota, se va sujetando
la trencilla al hacer el picot del centro, tomando y c
jando las presillitas que indica el grabado: otra wuelta
de picota por el lado exterior de la trencilla, y por el aro
borde una cadeneta lisa con una vuelta de barras encima
terminan la puntilla.

15 A 17. Canastillas.

'™ canastilla con pintura silueta .—(Patrén Yy d|bUJO
en el pliego de patrones, nim. V1.)

Compodnese esta canastilla de seis partes unidas por
lazos y un fondo exigono, al que corresponden las sU
partes de la barandilla, y puede ser de cualquiera clase
de madera enriquecida con pintura silueta. El patron di
la figura de cada pieza, y el dibujo se copiarad por d
que ofrece el mismo patrdn, agujereando los bordes deis
madera para pasar las cintas gqae sostienen las piezas,
aunque deban, para mayor solidez, fijarse con alambrey
encima la cinta con adorno.

I"]7yll. Canastilla bordada.—ES muy cémoda para
conservar los restos de carretes de hilo G ovillos de lana:
la armadura es dorada, tiene 4 cents, de alto por 21 ce
circunferencia por arriba, y 19 por abajo; el fondo es &
carton bronceado, y la cenefa nium. 17 la guarnece alre-
dedor. La cenefa es de cachemir negro,los tallos délas
ramas son café, el follaje serd dedos tonos, las estrellas
rosay la cinta figurada azul. Esta tira se pega con goma
fuerte al carton, 0 se cose si la armadura es de mimbre,

22. Puntilla de trencilla y crochet.

Hacese con solas dos vueltas, por un lado & ondas con
pieots, y por el otro & barras separadas por 3 pantos li-
sos, sujetando siempre 2 pieots de la trencille.

25. Zurrén para caza.

Tejido anudado.

Estaes la época de la caza, y la bolsa que presenta d
grabado se hara con cordel fiuo de cafiamo y del tamafio
que se quiera. En el mdnero préximo daremos muestra
para esta labor, que completa una pata 0 cartera délo
mismo. Puede forrarse de tela 6 de piel, y una correa (

eordon del mismo cafiamo anudado la suspende del
hombro.

20y 27. Tanica princesa.

(Patron en el pliego por el revés, num. V111, figs. 5
428.) A

Estos grabados presentan por delante y por detras una
misma tanica de distintas telas y adornos, que puede
llevarse con falda igual ¢ distinta. Al cortar la tdnica,
el delantero y costadillo se cortan iguales, lo que explica
perfectamente el croquis reducido, y en él se ve que la
mitad de la espalda se recorta por abajo, para que a
cruzarse uno sobre otro resulten de dos largos diferen-
tes. Las vueltas de manga van también en el patron,y
un fichd abierto en corazon, como el escote, la completa.

Joaquina Balmaseda.

ADVERTENCIA IMPORTANTE.

E n la octava plana del niGmero anterio"”' apareeies'on
equivocados los nimeros de los grabados correspondiente
albordado en oro;pero esperamos que nuestras inteligente

suscrioras habrédn sabido rectificarlos.

ROD.IJA PIRA SACAR COS FACILIDAD 10S PAIROSES.

Su precio es de 6rs.,y bastara enviarlos en sellos de
Correos a esta Administracién, para recibirla franca de
porte.

Chiclaoa, S
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JMITERATUBA

EL PEREGRINO.

Sembrado esta de abrojos,
Penoso es el camino,
El pobre peregrino
Tropieza sin cesar;
Apéuas ya si fija
La planta dolorida,
La Fe, que nos da vida.
Empieza a vacilar.
Se turba, se detiene,
El alma desfallece,
La duda en tanto crece,
iAy Dios! no avanza mas.
El vértigo le invade.
Sus o0jos espantados
Se torniiu angustiados
Al valle que dejo;
En él va ya & lanzarse,
Sin ver que en él le espera
Al fin de su carrera
La eterna perdicion.
Pero, nuirmura el labio
El nombre da Maria,
\ siento en su agonia
("Hie es meaos el temor.
AdvierCe el peregrino
Que vuelve & él la esperanza.
Afirma el pid, y avanza,
No duda... se salvo.

Eamon Cami’'uzano y Gonzalez.

EN LA MUERTE

de la sentida poetisa

CONCEPCION DE ESTEVAPENA.

iDoblanl iOis'l Un Iagubre gemido
Hiende el espacio coa doliente voz;
Es el suspiro de angustiosa muerto,
(¢ue dolorido exhala el corazon.

Es el grito profundo, lastimero,
Que lanzan triste en misera orfandad,
Los que lloran del angel la partida
A la mansién eterna de Jehova.

Es el dolor intenso, la agonia
Que siente el alma su tristura al ver,
Perdida para siempre la esperanza,
Rebosando del pecho amarga hiel.

El sacro fuego que abrasé su mente
Como candente lava de un volean,
Oscurecid la luz de su existencia,

Y & otras regiones la llevo & habitar.

No lloréis, no, su muerte prematura;
Hoy goza alegre de celeste bien,
Ostentando su frente coronada
Por las manos del Hijo de Salém.

Alli, radiante de esplendor y gloria,
Intercede su dulce corazoén, '
Por los que tristes lloran su desdicha
Y por sus tiernas almas pide & Dios.

~Secad vuestras mejillas. Ese lloro
En placentera calma convertid;

Ella no pudo estar entre nosotros

A & su digna morada fuo a vivir.

Secad el llanio que del rostro corre
Surcando presuroso vuestra faz;
Ya es hija predilecta del Cordero,
Llevada a su banquete celestial.

Y si llorais, de gozo solo sea;
Que alta ventura y envidiable es,
Alcanzar de otro mundo las delicias.
Do solo ensuefio encantador se ve.

José Guzman Celis.

hiclana, Setiembre de 1876.
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NO ME OLVIDES.

VLRGISMEINNICH.
{Traduccién de D. E. M. Fernandez Xeda).

En el valle sileficioso
Un claro arroyo murmura;
El valle, Cidly, conoces
Y el arroyo que lo cruza.
De los alamos el tronco.
Amante hiedra circunda:
Crece alli la no-me-olvides,
Al borde del agua pura.
Azul es como tus o0jos
La flor modesta, y dibuja
Una sonrisa en su boca
Que tiene el rocio humeda.
Yo cogi, Cidly, la flor.
Y exclamaba en mi ternura
Pensando en ti: /iYo me olvides!

\ alld & lo l¢j'os se escticha
La doliente voz del eco

Que jno me olvides! murmura.
IVLOPSTOCH.

AMOR DE MADRE.
NARRACION ESCRITA
POR AIARIA DEL PILAR SINUES.

Antes de pasar adelante, pai'a seguir narrando los
acontecimientos de esta historia, es preciso que yo dé a
conocer & mis lectores las relaciones que unian & Bene-
dicto con lord G... y su familia, y de qué naturaleza eran
estas relaciones.

Un célebre médico de Loudres habia sido amigo de
lord G... desde su infancia, durante la cual habian es-
tado unidos por esas simpatias de nifios tan poderosas y
tan imborrables.

Esta amistad siguio pura 6 inalterable, cuando ambos
llegaron a la edad madura, si bien habia empezado & no-
tarse en sus opiniones cierta diversidad.

El caracter de lord G... era frid, altivo y reservado.

El de sir James, expansivo y afectuoso.

Cuando habia que hacer algnn sacrificio, siempre era
sir James el que lo efectuaba. Lord G... se parapetaba en
su habitual frialdad, y dentro de ella era inaccesible
como la tortuga dentro de su concha.

Lord G... enviudo & pesar de los cuidados que su ami-
go prestd a su esposa; porque cuando la mano de Dios ha
contado las horas de una criatura, la mano de los hom-
bres no basta & contener su namero.

Lady G... murid.

Tres afios después de cerrar los ojos, el viudo anunci6
a BUamigo su resolucion de volverse & casar.

Sir James se admird un poco de tal resolucion y le
aconsejo que no la llevase & cabo.

—¢Por qué2 le pregunto lord G... asperamente.

—~Por la mismarazon que no la llevo yo.

—¢Y puede saberse esa razonl

—Sin duda: larazén es porque tengo un hijo para el
cual quiero vivir sola y unicamente.

—jY él te pagaréa esa abnegacion?

—~Pienso gae si.

—~Pues yo pienso que no.

Siguiéronse algunos momentos de silencio.

—Demos caso que no me la pague, dijo sir James, to-
mando de nuevo la palabra: al ménos me quedara la sa-
tisfaccion de haberle dado esta prueba de afecto; si no la
agradece, timto peor para él.

—¢ES que me aconsejas que haga yo lo mismo?

—Ciertamente.

—Pues amigo mid, no me has convencido; persisto en
mi idea y me caso.

—¢Pero con quién?

—Con una joven espafola.

—i.La has conocido en tu viaje?

-Si.

—i,Y ya conoces su caracter, sus inclinaciones? ¢ya sa-
bes que te hara feliz?

—En nada de eso he pensado.

—iEs posible!

—Nada maés cierto.

—¢Pero y si su genio no se adapta al tuyo? ¢ysiesira-
cunda, displicente 6 coqueta?

—Aungue sea todo eso yo la corregiré; ademas tengo a
mi hermana Arabela que estd siempre & vista de todo,
y que es la que se entiende en el gobierno de la casa; mi
mujer estard descansada y nada echara de monos.’

—¢Peroy tu hijo?
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—Mi hijo es independiente, iiene sus rentas y vive &
su gusto; niidatendra que ver con mi mujer, ni mi mujer
con él.

Sir James dejo ya de hacer objeciones, porque conocié
que de nada podian servir. En cuanto & lordG... un mes
después se caso con la hermosa Carmen por poderes ,y
ella fué después & Inglaterra acompafiada de su madre y
de su tio.

Aquella hermosa joven no erarica; su familia, antigua
Oilustre, era bien considerada en la corte de Espafa. La
madre de Carmen, viuda desde ya hacia algunos afios,
habia dado a pu hija una educacion excelente que, unida
a su gran talento, habia hecho de ella una nifia verdade-
ramente distinguida: rayaba entdnees en los diezy siete
afos, y su belleza era proverbial, no s6lo en Madrid sino
también en Cadiz, su patria, donde residian largas tem-
poradas por tener alli su casa solariega.

Madre é hija vivian al lado de un anciano, hermano
déla primera, antiguo magistrado que habla heredado
un pingle patrimonio de los abuelos de Carmen.

Cuando ésta entr6 en Léudres le parecié queuna plan-
cha de hierro oprimia su corazon; aquel cielo nebuloso y
blanquecino, aquella espesa niebla, la tristeza y soledad
de aquella ciudad industrial y comercial a la vez, pesa-
ban sobre su corazon; la hija del sol sentia alli frié en el
alma.

Fuo recibida por lord G.... su esposo, hombre ya cer-
cano & la vejez; pareciole a Carmen mucho mas helado y
adusto aln que cuando le habia conocido en Madrid.

Pero mucho maés que su esposo le atemorizo la ruday
helada figura de Osvaldo, entdneos adolescente, pero que
ya la recibié con una animadversién demasiado visible
para que pasara desapercibida & la sagacidad y penetra-
cion de Carmen.

Sin embargo, el joven estuvo con ella politico y casi
galante: por ninguna falta de atencién podia reconvenir-
sele; cortés y obsequioso con la esposa de su padre, la
Illamaba siempre Milady, le daba el brazo para ir al co-
medor, le daba el abrigo al salir de un baile, y la servia
en la mesa con cuidado y galanteria.

El mundo, que solo se paga de las apariencias, solia
decir:

—Queé atento esta sir G... con su madrastra! qué joven
tan excelente y que sumiso a su padre!

Sin embargo, Osvaldo jamas perdon6 a lord G... su
segundo casamiento, y en el fondo de su alma detestaba
a aquella dulce y suave criatura, como .a su mas mortal
enemiga.

Sir James, el bueno y bondadoso doctor, fué la Unica
persona que realmente simpatizé con la joven recien
casada.

Habiéndose vuelto & Espafia la madre y el tio de Car-
men, quedo esta sola y melancolica entre aquella familia
que le era easi desconocida. Su Unico amigo era sir Ja-
mes, y un precioso nifio hijo de este, cuyo nombre era
Benedicto.

La infancia y la juventud se comprenden muy pronto:
Carmen hallaba un placer sin igual en oir la charla del

pequefio Benedicto, que pasaba horas enteras a su lado,
ya oyendo cantar & Carmen canciones espafiolas, que se

acompafiaba con el piano, ya viendo a la sefiorita Ara-
bela arreglar sus cofres y rus cOmodas ¢ tejer medias ca-
ladas, con su imperturbable gravedad.

Contaba eutdnces Arabela cerca de treinta afios; pero
ya era tan seca, tan augnlosa, tan estirada y tan amari-
Ila, como a loscuarenta y cinco y como lo liabia sido a
los veinte, por que hay mujeres giie no tienen edad: nacen
viejas, viven viejas, y mueren sin haber conocido un solo
dia de belleza yjuventud.

Benedicto amaba, sin embargo, aquella figura delgada,
palida, casi diafana, tan apacible, tan condescendiente
con sas caprichos de nifio, tan buena, en una palabra:
amaba & aquella excelente sefiorita Arabela, que le daba
todos los dias dulces, pastelillos y conservas, y que le
cantabii la nana cuando {¢ueriadormirse acostado en los
almohadones del sofa.

Pronto vino aalegrar la sociedad de las dos damas un
encanto nuevo. Lady G.... tuvo una nifia: una nifia muy
bella, de la que fueron padrinos en la pila bautismal
mias, Arabela y sir James, coa grau disgusto de lord
G... que por satisfacer el tierno empefio de su hermanay
de su amigo, hubo de excusarse con la duquesa de W...,
dama de honor de la reina, que ciueriaser la madrina da
su hija.

Benedicto fué desde entouces muy feliz: meciendo a la
nifia ensu cuua era dichoso, y se ereia un héroe al mis-
mo tiempo, al ver que otro ser mucho mas pequefioy de-
licado necesitaba do sus cuidados, y reia 0 lloraba se-
gun su voluntad 6 su deseo.

Cuando la nifia dormia, Benedicto se sentaba grave-
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mente al lado de la cuna, éimpedia ("te la despertasen
haciendo ruido. . .

De esta suerte pasaron cinco afnos; durante ellos mu-
chas veces se durmio el nifio en la misma cunade la nifia,
y muchas veces les contempld la joven madre en un gru-
po delicioso con las manitas enlazadas y sonriéndose
mutuamente a través de sus suefos. ] )

Conforme Benedicto iba creciendo y se iba haciendo
fuerte, su carifio para con Maria variaba un tanto en las
formas, pero era el mismo en el fondo: 51rande, Inmenso,
inalterable: Maria eratan débil y timida cuanto él fuer-

lllV

4. Babero con cuello.
(Patrény dibujo; pliego por el derecho, nim. 111, figs. 7y
te y valeroso : si la nifia cometia alguna faltilla
leve, él hallaba siempre medio de echar sobre si
toda la culpa; la nifia lloraba, él la paseaba ensus
brazos hasta acallarla. L ) ]

Todos los rigores de la denticion los Maria
acompafiada de Benedicto, y cuando és{e no podia
consolarla 6 acallarla, lloraba con ella, pero de un
modo silencioso y triste.

Maés tarde le cOgia nidos, frutas y flores: el sem-
blante blanco, puro y un poco triste de Maria sélo
se aleé;raba cuando ofa venir a su amigo, y cuando
supadre se lo llevaba parecia que con el séiba toda
BU alegria.

Si

raOuelo-llulid.

fi. Vestido para nifia de 7 & 11 afios.
'Patrén :plle]go por el revés, nim. XI,
1gs. 45461.)
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_Por lo demés, el contraste
(jue formaban estos dos nifios
era el mas extrafio.

Benedicto eraalto, robusto,
con grandes 0jos negros, tez
morena y hermosos cabellos:
Negros como Sus 0j0S SuS Ccejas
y sus luengas pestarias: su boca
era una flor de coral: su nariz
noblemente larga y un tanto
aguilefia; su frente ancha y
despejada, llena de altivez y
de majestad; habia en todo él
una expresion de fuerza y de
osadia que asustaba; era va-
liente hasta la temeridad, ge-
neroso hasta ser prodigo; fuer-
te y sobrio como un espartano;
& intervalos risuefio y severo;
siempre veraz y decidido.

Maria era pequeiia, delgada,
esbelta, rubia, blanca, casi
diafana; habia en ella mas de
silfide que de nifia ; era una
hada en'la infancia.

Tenia los cabellos largos, ri-
zados y de un rubio vaporoso:
los 0jos muy grandes y azules,
coronados de largas pestaias
doradas, loquedaba & su sem-
blante una suavidad y dulzu-

7. Vestido para nifia de 14a 7 afioss.
(Patron:pllefgo por el revés, nim X
igs. 3Aii 44.

Afio XXYI, nim. 59.

ra inexplicables: en aquellos ojos, abiertos siempre cno
dos estrellas habia tanta ingenuidad, tanta tristeza, tan
ta dulzura, tanta ternura, %e ejercianen el que losmi.
raba una influencia irresistible. _

Su boca era un capullo de rosa; su frente el espejo en
gue se reflejaba un talento poco comin y una inocencia
anglellg:al; tenian sus mejillas la redondez fresca y florica
de la infancia, y sus labios la triste y dulce sonrisa ce
los predestinados. _

aria era débil, timida y tan apocada, que el ladrido
de un perro la hacia perder el color y ponerse & tenblar;

&

) . byS-). Babero con mangas, _
iPatron y dibujo; pliego del derecho, nam. 111, figa. 7y 81
en su boca uo habia mas que palabras de miel, y
nadie recordaba haberla visto jamas encolorizaon.
Los dos nifios eran Pabloy Virginia trasladados
& nuestrosiglo. _
_Una manana llegd muy asustado uno de los sir-
vientes de Sir James; pregunto por Milord G...y
habiéndole dicho que se estaba paseando en el par-
que, corrio & €l por que ya tenia franqueza en Ia
casa para eso. o
— i Ah, sefior! exclamo, asi que pudo alcanzarle
con la vista: jmi.amo se muere! ]
—iComo! iQué esesol [.Qué es lo que dices? B¢

ra

P<;
ai'ir";

i

Ficha Ge encaje. (Patrén: j'liego por el derecho, nam. II. fig. ).
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, fldasustado milord,
jearealmente estimaba

’ y amaba cuan-
“ él podia amar & su
J'[QII’S’?_go,ser”lor, que mi
Mo se muerey que su-
bca & vuestra gracia
a@venga casa al ins-
ijate. N
-Anda. que te sigo:
UolordG...

N efecto, media hora
("es se hallaba & la
Slwcera de su amigo.

Este habia caido del
jjpallo al ir & visitar a

pobre hombre & una
ildea inmediata.

La calda habia sid
ouy peligrosa : habi
leflibidodos golpes: un”
mlacabezay en el pe
choelotro.

Estaba palido y en-
angrentado : sus sir-
iienteslloraban en der-
redr del lecho: Bene-
(ido le tenia abrazado
atrechamente : estaba
inaslpélido que el enfer-
noy echaba en torno
s miradas sombrias

casi feroces como si

aniera que fuesen 4.

arrebatarle & su padre;

jQuefueran los brazos
(elamuerte los que lle-

&nalli, parecia dis-
oesto @ romperlos y &
rechazar su presion ho-
micida.

Caando el doctor vio

&Jamigo, le estrecho
débilmente la mano, é
lim sefia & sus criados
oa que se retiraran
ndos.

Obedecieron , y que-
dando solo con BU ami-
goysu hijo:

—Querido Arturo, le
(ho, jgracias por haber
refiido; todo mi temor

18 Oclubre 1876.

/ p/J

19. Vestido con tlnica recocida en forma de abiiiico. iPatron de latinica: idiego
por el derecho, nara. I, figh. 1:5.)
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consistia en que no
te hallases ahora en
tu casa para acudir
4 mi llamamiento.
porque luego quiza
hiibiera sido tarde!
Lord G... estrechd
lamano desuamigo,
y éste prosiguio:
—Me muero... mis
heridassondélas que

no se curan... y solo
un milagro del cielo
pudiera...

DetGvose aqui, y
prosiguié con triste
sonrisa;

—iNo espero este
milagro! Sin embar-
go, no me quejo tam-
poco : jDios tiene

contadas las horas
de nuestra vida y
nos llama a su lado
cuando mas nos con-
e viene! jHagasesu
santa voluntad!

—iDeja, por Dios,

esos tristes pensa-
mientos, amigo mig!

exclamo lord G.......
que a pesar de su du-
reza y frialdad ha-
bituales , no podia
contener las lagri-
mas; déjalosy sosié-
gate.

~ ;Hay un solo
pensamiento que me
hace dafio... si, un
dafio horrible! prosi-
guio el enfermo: jes-
te es el de la suerte
de este nifio!

—}Tan poca con-
fianza tienes en mi?
exclamo6 Milord G...
arrastrado por las
circunstancias : jsi
Dios te llama & su
seno, tu hijo no sera
el mig?

—iOh, qué es lo
que escucho! jSera
posible. Dios miol
iPodré nevarme a la
tumba ese pensa-
miento consolador!

—Si:yo te asegu-

ro, por mi honor,

i . A ir. Cuerpo-coraza visto por la eiipaldu.
10. Cuerpo-coraza visto por dela(Hgtrén : pliego por el revés, nuin. 1a, tvgs. R4 3.I.j
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que miraré a Benedicto
como & mi segundo hijo-
—iMe basta... me bas-
ta! murmuro6 el doctor,
dejandose caer desfalle-
cido sobre las almoha-
das : sé lo que vale tu
palabra... pero oye to-
davia... oP/e...

—iHabla! iQuiéres al-
go mas? jNotemas decir-
me todos tus deseos,que
seréan leyes para mi!

—¢Me lo aseguras?

—Te lojuro.

—Pues bien... afladio
el doctor, cuya voz se
iba debilitando por ins-
tantes: ;Yo quisiera que
Benedicto fuese el espo-
so de Maria!...

—L o sera.

Una radiante expre-
sién de alegria iluminé
el semblante del herido,
pero ya no pudo expre-
sarla con palabras; su
cabeza volvio & caer pe-
sadamente sobre las al-
mohadas, sus labios se
movieron, pero no ar-

ticularon ningldn se
nido.

Lord G... quedd alli
al lado del lecho silen-
ciosoy sombrio: fuerza

es hacer justicia & su
corazon: enaquello smo-
meutos pensaba sélo en
el amigo leal que habia
compartido todos los
dolores de su vida y
todas las alegrias de su
ambicion.

Cuando pudo recobrar
un poco de reflexion qui-
so sacar de alli & Bene-
dicto, pero el nifio se
resistio enérgicamente.

( Se continuara.J

\v

13. Vestido con iiinioa recogida eii ahaiueo vista por delante.
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EL BELLO SEXO

EN EL CONSERVATORIO DE ARTES Y OFICICS.

xVccediendo & galante invitacion de la distingoida es-
critora Dofia Angela Graeai, voy & distraer por un mo-
mento la atencidn de las amables lectoras de E1 Correo
DE LA Moda, para bosquejar ligerisimamente un cuadro
beltieimo y conmovedor que impresioné mi cerebro, ha
pocos dias, con la mas gratay placentera satisfaccion.

Invitado expresamente para asistir el dia 3 del cor-
riente & la apertura y distribucion de premios del Con-
servatorio de Artes , que el Gobierno sostiene para que
sirva de Escuela Nacional pai’a el Comercio, las Artes
mecanicas ¢ industriales y los Oficios, confieso desde
luego que fui agradablemente sorprendido con la lec-
tura del erudito discurso leido por el prufesor de dicho
Conservatorio D. José Marcelo Coutreras, cuyo trabajo
siento no poder analizar detenidamente, cual se merece,
y me concretaré con extractar los siguientes parrafos:

-Es digno ver & jovenes y nifios, vestidos muchos de
nmodesta blusa, con laj manos encallecidas por un eter-
iiDOdia de duro trabajo y j-eguramentp de escaso ali-
.Imento, pero con la fe en sus corazones y la esperanza
lien su voluntad, venir en noches de crudo invierno a
.mmanejar, unas veces el fino compas que ha de dar testi-
t.monio de su ciencia, otras el l&4piz que ha do expresar
«la idea, con la forma y el gusto que la revista, & estu-
«diar el colorido que ha de animar la obra, la perspechi-
Jdva que le ha de prestar realidad y movimiento, 6 dar
«vida al barro 6 al estuco que ha de hacer corpéreos loa
«objetos. Importante y digna de consideracion es la date
vde dibujo para sefioritasy que empezé (haca pocos afios)
Jdcon L't alumnas, y hoj/ se elevan & 101.“

En efecto, es nobl”, digno y conmovedor el especta-
culo de ver a elegantes y bellas sefioritas recibir de
manos del Exmo. Sr. Ministro de Eomento, y ante nu-
merosa y escogida concurrencia, el galardén de la re-
compensa honorifica que en forma de diploma, y vin es-
tuche 6 caja de colores, eran recogidas por aciuellas
blancas y laboriosas manos de tan estudiosa juventud,
que no desdefia acudir modestamente y con la mayor
composturaa las clases de dibujo , cuya muy util y ne-
cesaria ensefianza es ya tanto 6 mas indispensable que
la de musica y el canto; puessin dejar de conocer que el
mé&s bello adorno de una reunidn es oir con delicioso éx-
tasis una voz angelical, acompafiada de las armonias no
méuoa celestkles jlue produzcan en el teclado los ner-
vios delicados de incomparable artista, resulta que una
jovea educada en el arte del dibujo y sus aplicaciones
a las lalwres femenioas, tiene muoho adelantado para
ganarse honradamente la vida el dia que una desgracia
6 contratiempo inesperado la dejaran sin amparo y
abandonada & los azares é infiimes asechanzas de la se-
duccion.

No queremos la mujer y ménos que las
espafiolas se conviertan, por obra y gracia de ciertas cor-
rientes- de la civilizacion moderna, en mujer conpanta-
lones que dirija lasindustrias, negocios y empresas, que
son propias de la fortaleza del sexo barbudo. Se pregona
mucho acerca de la ilustracién y de la emancipacion de
la mujer, que ésta ha de ser libre, etc., etc.; como si la
religion que tenemos la mayoria de los espafioles (;y no
me atrevo & decir catdlica, porque no quiero que me
cuelguen el dictado de *ro!) dejara de ensefiarnos a to-
dos nuestros deberes morales, que en nada se oponen &
marchar siempre adelante con loe verdaderos y magnifi-
cos progresos de las cienciafi, las artes 'y la industria del
luminoso siglo XIX!

Continlen asiduamente concurriendo machas sefiori-
tas al Conservatorio de Artes, y con el celo del laborio-
so claustro de profesores, ¢quién sabe si algin dia se lo-
grard cerrar la puerta a los lindos objetos de la iud\is-
tria extranjera, elaborados alli en talleres del bello sexo,
para que tengamos también en Espafia pintoras de aba-
nicos-, acuarelistas de flores para las vifietas de libros po-
pulares-, confeccionadoras de cajas de lujo adornadas con
esmaltes, sedas, terciopelos, metales y cristal-, grabadoras
en madera para dibujos de adornos y pttblicaciones de
modas, y tantas otras ajilicacioues del arte moderno in-
dustrial!

Cumplido el objeto que me proponia, de consignar, Si-
quiera sea velozmente, el solemne acto ya citado, tengo
el gusto de ofrecerme & mis bellas lectoras, poniéndome
a sus diniiuutos piés, como prescribe la tradicional ga-
iauieriii de lus cabaUeros espafioles.

MUIUEL Martinez Ginesta.

CORBEO CE LA MODA.

MAIUN A
POR
AIVOELA. OrtAsSsSIl.
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Para la pacifica ciudad de Uglitch esto era un acon-
tecimiento, y desde un mes antes todas las damas esta-
ban de revolucidn, pensando en los trajes que habian de
llevar y en el modo de sobrepujar a susrivales.

Lleg6 por fin el gran dia, pero como nunca hay fiesta
completa, cuando mas embebidos estaban los espectado-
res con los variados juegos de los saltimbanquis, el viejo
piso del salon no sudo soportar el peso de tanta gente y
vino abajo con un estrépito inaudito.

Las risas se convirtieron en gritos de espanto, la ale-
gria en terror, y ntuchos cojos'y mancos tuvieron en lo
sucesivo que lamentar aquella desastrosa escena.

Una jéven quedd milagrosamente suspendida de una
viga desgajado, que amenazaba romperse y arrastrarla
consigo. La infeliz perdia el aliento implorando un au-
xilio, cjhe nadie osaba darle, & pesar de que Eduvigis,
BUmadre, ofrecia en premio su fortuna. e

Dificil era la empresa, tanto porque todostenian sumo
trabajo en pensar en si mismos, como porque para llegar
hasta ella era preciso escalar el alto pareddén desmoro-
nado.

Muchas probabilidades habia de que el que intentase
salvarla pereceria con ella, y todos permauecian sordos &
sus gritos y a los gritos de su desdichada madre.

XJn hombre, empero, sali6 de e..tre la multitud, escal6
el paredon que se bamboleaba bajo sus piés marchd so-
bre la viga rota, cogi6 & la joven entro sus brazos y vol-
viendo atras, como si su cuerpo tuviese alas, la deposito
en el regazo de su madre.

Era Alejo.

Eduvigis le tendi6 los brazos; pero el jovea huyo6 ve-
lozmente y se escondid entro la multitud.

Todo se comenta en las ciudades pequefias, y los habi-
tantes de Uglitch comentaron largamente estos dos he-
chos.

Estos rumores llegaron a oidos del joven; compréndien-
do que perjudicaban a su protectora se hizo invisible, y
hasta se privé del placer de seguirla desde 1éjos.

En vano Eduvigis le buscé por todas partes; se hizo
sordo a su llamamiento, y durante muchos meses la cro-
nica escandalosa de Uglitch, que éAtonces existia como
ahora, no hubiera podido afiadir & sus paginas ni el més™
pequefio detalle, silos criados no hubiesen divulgado lGa
misteriosos antecedentes.

Tanta era la circunspeccion de Alejo, que hasta sus
dos amigos ignoraban su misteriosa historia, y nunca les
habia confiado las penas de su alma por no pronunciarel
nombre de BUadoptiva madre.

Marinasélo vivia para Jorge, y Jorge para su patriay
para Marina.

Estrafins ambos al mundo exterior, ninguno de estos
antecedentes habia llegado a sus oidos, y nada sospecha-
ban de la terrible borrasca eu que se anegaba el alma de
Alejo.

Léjos de esto, él era el que alegraba con sus cauciones
6 con sus consejas aquel sagr."do templo del amor, y su
presencia comunicaba el contento mas puro a sus ami-
gos.

En cuanto & los rumores que circulaban sobre loa mis-
terios que se verificaban en aquella casa, durante las al-
tas horas de la noche, los cuatro se reian, y juraban que

jamas habian oido el mas ligero ruido, como no fuese el
escaso que producia el conserje del palacio, que era un
conserje viejo, sordo y mudo que vivia como el caracol,
oculto siempre en su concha.

El aspecto de este estrafio personaje, que aparecia solo
una vez cada mes en el mercado para hacer sus provisio-
nes, no era lo que ménos habia contribuido & robustecer
los cuentos de brujas que circulaban sobre el palacio.

Era una estantigua de ochenta afos, alto, flaco, angu-
loso, de ojos hundidos, nariz prolongada y rubicunda, y
su traje que recordaba la moda reinante en tiempo del
primero de los Ivanes, estaba en perfecta armonia con su
extravagante figura.

Imposible era hacerle preguntas, porque no hubiera
oido el estruendo de la ciudad al desplomarse; pero aun
cuando no hubiera sido imposible, nadie se hubiera atre-
vido & formularlas, por cuanto aquellos ojillos verdes
y de mirada oblicua, y aquel perfil casi trasparente,
helaban la sangre en las venas. Asi, pues, si algin viaje-
ro mostraba deseos de visitar el palacio, todos se sentian
aterrados & la idea de ir & llamar & aquella puerta maldi-
ta y tolerar la presencia del pavoroso cancerbero, y por
natural consecuencia de este temor, las puertas del pa-
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lacio no habian girado sobre sus goznes en diez y ¢j
afios, mas que para dar paso a su linico habitante.

Sucedio, pues, que los mercaderes, a los cuales el an
Serje eolia hacer su mensual y abundante provision Ig
echaron de ménos el dia en que tenia costumbre de aeu
dir & sus tiendas, y los vecinos de las casas contiguaaal
palacio observaron que no salia humo de su puntiaguda
chimenea.

Al instante empezd & correr la vozde que el caracol
habia perecido dentro de su concha, y los mas amigc/\dj
novedade.s fueron adar parte de tan importante suceso
alajusticia.

La solucion del enigma se ocurri6 al instante & laima-
ginacion de los prudentes magistrados; pero ¢;quii-n e
atreveria & poner el cascabel al gatc! ¢quién tendria va-
lor para penetrar en el palacio encantadt!

Cuestion era esta tan ardua, que los sindicos estuvic.
ron tres dias con sus noches en sesion permanente, an
poder jamas resolverla. P. r fin el méas iluminado diduu
pufietazo tan fuerte en la mesa de nogal, que hizo retem-
blar el edificio hasta sus cimientos, y exclamo fuera deti
de contento, que habla halladola resolucion del problema.

Su plan era que se perdonase la vida & un reo conde-
nado & muerte, con tal de que consintiese en practicar Ui
reconocimiento en el dominio favorito de las bnrjas.

Este proyecto fué acogido con uadiiimes aplausos; pero
restaba otra dificultad que vencer. Los habitantes de
Uglitch eran pacificos, y nunca se hacian acreedores a
que cifieran con un dogal su garganta, ;Qué hacer en
tonces!

El honrado consejero inventor del plan, puso de nue-
Vo en tormento su fecunda imaginacion, dié mil vueltas
a la sala, tosio veinte veces eu un minuto, y por fin, sen-
tdndose con aire grave y sentencioso, dijo:

«Que se pusiera un edicto prohibiendo a todos los ciu-
dadanos salir de su cas.aen el término de tres dias, bajo
la pena apetecida;*' pero ya hemos dicho que los habi-
tantes de Uglitch eran muy pacificos, y nadie contravino
a una ordén tan absoluta.

Tuera de si el digno magistrado con ver fracasar su in-
genioso plan, propuso un nuevo ezoediente, y este ew
una absoluta prohibicion para que ningun pescador
echase sus redeaen el Volga. La pesca es uno de los pri-
meros articulos de consumo, é imposible parecia que no
hubiese un solo infeliz que se viese precisado por el ham-
bre & desobedecer & lajustieia.

Sin embargo los plateados habitantes del liquido ele-
mento pudieron vagar placidamente por la superficie,
durante tres dias, sin temor al mortifero anzuelo,

“; Para qué sirve entorrces laju.sticia, exclamaba el buen
hombre ciego do cdlera; desdicLalca, tnil y mil veces
desdichados nosotros que hemos nacido en un siglo en
que las almas enervadas, no s6lo no son susceptibles de
embriagarse con el crimen, pero ni adn siquiera con la
desobediencia] Unos jueces sin criminales son como un
arbol secoe indatil, al cual no le es dable producir hojas
ni frutos. jDesdichada vara de la ijuBticia, que ni 4un
torciéndote puedes herir la més insignificante cabeza!

«jDesdichado siglo!"

Pero el tiempo pasaba, el .apuro crecia, y sus exclama-
ciones no concitaban el conflicto.

Volvio el consejo a constituirse en sesion permanente,
y tras muchas nnohes de vela resolvieron adoptar un re*
medio herdico. Determinaron prender al primero que en-
trase en la ciudad por la puerta de Moscou, al romper
el alba.

Mucho antes que el sol descorriese las sonrosadas
cortinas del Oriente, los concejales se apostaron cerca de
la puerta, y alli, con el corazon palpitante de esperanza,
acechaban todas las sombras proyectadas en el suelo por
la agigantada copa de los arboles.

De repente uno de ellos exclamé con acento do triun-
fante alegria:

—Escuchad, oigo pasos.... alguien se acerca.,.. Mu-
chachos, disponed las armas, y echaos encima del infeliz
mortal que nos presenta su funesto destino. ¢No ois el
crugido de las hojas que huella con su planta! Atencion.

Acercébase en efecto el mido, y todos redoblaron su
vigilancia...

El alba ain no asomaba; la sombra, como si presintie-
ra que iba & ser puesta eu fuga por la luz pronta & blan-
quear el oriente, se replegaba en el llano, y establecia
sus falanges en los negrazcos muros de la ciudad dor-
mida.

Aunque los que acechaban no vieron nada, oyeron re-
sonar los pasos muy cerca de si, y ann les parecio dis-
tinguir el mido de una fatigosa respiracion.

—A él, gritaron los consejeros.

Los soldados dieron precipitadamente el quién vive;
pero joh decepcion amarga! solo les conte&té un ronco

grufiido, que estaba muy Iéjos de pareceise a la voz hu'
mana.
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Fieles a la consigna, sin embargo, se echaron sobre la
mvictime y llevaron a la atdnita justicia un enorme
perro. _ _

Era por cierto una estrella bien funesta la que perse-
guia al venerable consejo de TJglitch.

Todos los consejeros Ilenaron los aires de imprecacio-
nes arrancaronse loa cabellos, se mesaron la barba, y
iun hubo alguno que en medio de su desesperacién pro e
poso sacrificar al insolente animal, que asi se habia
atrevido a insultar & la justicia.

—Alto, exclamo entdnces el fecundo autor de los pla-
nes abortados; alto, ese perro es la magica luz que nos
enviael cielo, para alambramos eu medio de las tinie-
blas que uos cercan. Ese perro tendra un amo: reunamos
a todos los habitantes de Uglitch, y el inteligente mas-
tin sabra reconocerlo. 'Y aun cuando tuviésemos la des-
graciade que este desdichado animal careciese de protec-
tor sumaravilloso instinto sabria servimos para el fin
que apetecemos.

Ealatarde de aquel dia todos los habitantes varones
déla antigua ciudad formaban circulo en la plaza publi-
ca, en uno de cuyos extremos el consejo ocupaba privi-
legiados asientos.

Pero el perro permanecié inmovil en el centro de la
plaza, con la mirada languida y las orejas caidas, sin dar
indicio de reconocer & nadie.

Faé preciso, pues, apelar al segundo medio.

Al dia siguiente, la multitud ocupaba todas las aveni-
das del viejo palacio, y hasta habia damas encaramadas
enlos guardacantones, ansiosas de ver el curioso espec-
taculoque iba & efectuarse.

Alas diez oyéronse resonar los confusos ecos de una
misica, que hubiera hecho estremecer de ira los secos
huesos de Kissnif, si hubiesen resonado cerca de su tum-
ba, y & su son se puso en marcha la respetable comitiva,
El Consejo habia pedido auxilio al cabildo, el cual habia
concurrido en procesiéon & tan estupenda empresa. Inu-
til es decir que al frente de la comitiva marchaba con
las orejas gachas y aire abatido el desdichado perro.

Llegados todos a la puerta principal del alcazar, al-
gunos hombres, prevenidos al efecto derribaron la puer-
ta y empujaron hécia el interior del edificio al pobre
perro, habiendo antes tenido cuidado de atar a una de
suspatas una larga cuerda.

Contento el animal con haber recobrado la libertad,
seinternd en las vastas habitaciones.

Todos detenian hasta el aliento temerosos de perder
un solo incidente de aquella maravillosa escena, y bien
pronto resonaron unos ladridos parecidos & los que lan-

los mastines cuando presienten la descomposicion de
lamateria. Entonces tiraron sagazmente de la cuerda, y
un completo triunfo corond su ingenio* pues al cabo de
poco tiempo vidse aparecer al perro en lo alto de la esca-
lera, arrastrando en pos de si el fétido cuerpo del con-
seje. Tal vezsu instinto habia inducido al inteligente
animal & buscar socorro para el muerto entre los hom-
bres, tal vez hambriento como estaba, por la sabia pre-
vision de la justicia, no habia tenido resolucion para
abandonar su presa.

Sea como se quiera, cuando sali6 del alcazar arras-
trando consigo aquella escualida estantigua, todos se
fiintieron poseidos de un temor supersticioso.

Chillaron las mujeres, murmuraron los hombres, y
cundiendo el panico en todos los corazones, la multitud
«chd & correr desbandada, arrasti-ando entre sus oleadas
alos individuos que formaban la procesién, pues nadie
ignora cuan contagioso es el mal ejemplo.

Llegd a tanto el desérden, que un magistrado, segun
cuentan, perdi6 su zapato en la fuga, y otro permanecio
basta la noche encaramado en la copa de un arbol.

Atodos los habia herido subitamente la idea de que
los mil enjambres de brujas aposentadas eniel cuerpo del
conserje, saldrian de él para tomar posesién de otros
inocentes cuerpos.

Lo cierto es que el pobre perro debié su salvacion al
iieadrden, pues aunque arrastrando su larga cuerda, pu-
do huir al corazon de los bosques.

En cuanto al cadaver, determinaron arrojar sobre él
desde lo alto de las casas circunvecinas haces de paja
«diendo, y hasta después que se hubo convertido en ce-
iliza no se atrevieron los hombres air & cerrar las puer-
tas del palacio y & poner en ellas loasupremos sellos,

Entdnces ya fué otra cosa. Una vez selladas las bru-

los curiosos se acercaron valientemente al alcazar, y
los habitantes de Uglitch transitaron sin zozobra por sus
Autes desiertas calles.

En cuanto al burgomaestre, que tan estupendos pro-
yectos habia tenido que concebir, cuentan que durmié
tres semanas seguidas para descansar de su fatiga. Esta
relacion estd puntualmente sacada de las empolvadas
cronicas de Uglitch; ¢pero serd veridical Lo ignoro.

iEe tan propensa la maledicencia a hincar su sacrilego
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diente en las personas y objetos més respetables! jEs tan
placentero para los hombres de todos los siglos el cubrir
de ludibrio & los que mandan!

Sea como se quiera, el olvido va siempre en pos de los
sucesos humanos, borrando sus huellas con su manto de
espesa sombra, y pronto los habitantes de Uglitch sélo
se acordaron de este suceso para adormecer en la cunaé
sus hijos pequefiuelos.

No obstante, una noche en que Jorge fatigado por el
estudio dormitaba sobre el libro abierto delante de él y
Marina trabajaba en silencio & su lado, oy6 esta ultima
un leve ruido de golpea acompafiado de profundisimos
suspiros. No era la primera vez que tales ecos llegaban
a sus oidos desde algun tiempo a aquella parte; pero ha-
bia tratado siempre de despreciar aquel sordo rumor,
atribuyéndolo al acaso.

Aquella noche una furiosa tempestad se desencade-
naba sobre Uglitch, y el sordo rumor de loa truenos, los
relampagos gne penetraban al través de las rendijas de
la mal ajustada ventana, concordaban tan bien con los
ayes subterraneos, que se sintié helada de terror.

Jorge abrid los ojos: su primera mirada busco, como
siempre, el rostro de su amante, y le vi6 palido y demu-
dado.

—iQue tienes,dulce bien del alma! preguntéla con dul*
zura.

Marina puso un dedo sobre sus labiosy le sefiald el
punto de donde partia el ruido.

Jorge tratd de sonreirae, y no pudo.

Por un instante se sinti6 embargado de nn temor su e
perstieioso; pero luégo exclamo con energia:

—NMarina, yo no creo en las apariciones, y sin embar-
go, ese ruido resuena real y positivamente: es preciso,
pues, que sea un sér humano encerrado eu ese palacio
el que trabaja para recobrar la libertad. Acaso el ham-
bre le acosa, y espreciso que le ayudemos en su deses-
perada empresa.

Para Marina eran oOrdenes loa deseos de su amante;
pero el espanto la embargaba hasta tal punto, que per-
manecio inmaévil y trémula en su sitio.

( Se continuara.)
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ENCICLOPEDIA DE LA FAMILIA.
OBRAS SELECTAS DE MME. LUISA d’alO.

Premiada por la :“ooiedad
uacional francesa de £ncouragement au Bien.

No puede negarse, que siendo en el dia el francés el
idioma universal, pues no hay pais civilizado en donde
no sea conocido; se hace indispensable su estudio & las
personas de ambos sexos destinadas a recibir una media-
na edncacion. Bien lo comprenden asi los padres que se
afanan por ensefiarlo a sus hijos.

Sabido es que la asidua lectura de las obras escritas en
un idioma, es lo que mas nos familiariza con él; pero aqui
se presenta un gravisimo escollo, tratindose de imagi-
naciones infantiles. ;Son todoslos libros & proposito para
ponerse en las manos de los nifios, sobre todo si son nifias?

Cuestion es esta sumamente trascendental, que nos
apresuramos & resolver, recomendando a los padres La
Enciclopedia de la familia, en la cual hallaran, junta-
mente con la mas pura moral, Gtilisimos consejos para
cumplir cada nno con las obligaciones que le imponen
su nacimiento, su estado y su fortuna.

La Enciclopedia, magistralmente escrita y elegante-
mente impresa, se compone de las siguientes obras;

Los AMOS DE LA CASA (el sefiov y la sefiora). Sus de-
beres con los hijos, criados, amigos, etc.: 3.* edicién. Un
tomo.

E| arte de saber vivir en todas las circunstancias de la
vida. Trata de los usos, costumbres y reglas que deben
observarse en sociedad: 11.* edicion. Un tomo.

L& ciencia de la vida™ obra premiada con una medalla
de honor por la sociedad nacional francesa de Encoura-
gement au Bien'. 4.* edicion. Un tomo.

Fortuna y ruina, coleccion de novelitas morales dedi-
cadas a las sefioritas: 2.* edicion. Dos tomos que pueden
comprarse por separado.

La heredera de Santa Fe, novela instructiva, en la cual

al lado de un argumento interesante se hallan las mas
bellas y poéticas descripciones del centro de América: 2 *
edicion. Dos tomos.
" Por altimo, acaba de ponerse & la venta, con general
aplauso, La cienciadel mundo, segunda parte del Arte de
saber vivir en todas las circunstancias de la vida; obra
importantisima, de cuya utilidad solo podra dar una li-
gera idea el indice de las materias de que trata, que es
como sigue:

La entrada en el mundo—el modo de darse & conocer
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en el mundo.—La entrada en el hogar doméstico.—La
mujer sola.—L as relaciones sociales.—Las relaciones en
los establecimientos de bafios.—Las relaciones entre
hombres y mujeres en los sitios publicos.—Los dias de
campo.—Las apuestas, los juegos de prendas.—Las con-
veniencias epistolares.—Las invitaciones.—Las visitasy
las recepciones.—Diferentes modos de saludar.—Nues-
tros huespédes.—La musica en sociedad.—La conversa-
cion,—Los cumplimientos.—La discrecién.—Los conse-
jos.—La timidez y el descaro.—EI baile.—Las tertulias
de confianzay las reuniones.—E| modo de presentarse
en sociedad.—En la calle y los paseos publicos.—E|I arte
de dary recibir.—Lostitulos nobiliarios.—E| padre y la
hija.—EI baile.—Losjuegos ea sociedad y de sociedad.
—L a acogida.—Conclusion.

Esta obra, que es como la quinta esencia de cuantas se
han escrito hasta el dia sobre el mismo tema, forma un
elegantisimo volimen y es muy a proposito parahacer un
lindo regalo a una sefiorita.

Para adquirir una 6 todas las obras que constituyen
esta preciosa Enciclopedia, basta dirigirse & su editor
Mr. Ebhardt, 28, Qaai du Louvre, Paris.

Tambieén se reciben los avisos de los pedidos en esta
Administracion.

Escudie.

Soluciones & las charadas <iue aparecieron en el nume-
ro 37 de E 1 CoRKEOQ, correspondiente al 2 de Octubre, por
las sefioritas Dofla Melania Aguirre, de Zaragoza; Dofia
Casta Villegas, de Teruel; D 'fia Amalia Quifiones, de
Santander; Dofia Bernarda Quiroga Santos, de Talaye-
ra; Dofia Mariana Santafé, de Burgos; Dofia Teresa San-
tos, de Valencia; Dofla GBrtradis Gomez, de Sevilla;
Dofia Cenara Gutiérrez, de Valladolid; Dofia Emilia Cor-
bera, de Murcia; y el nifio de ocho afios, Frasquito Pon-
ce, de Madrid.

Solieron. Cucufate

CIIAKAUA.

Es nombre prima y cuarta

Que se le aplica
| A quien astutamente
Lo ajeno pilla;

Fuerte desgracia
Que de estos séres ruines
Hoy tantos haya.

El experto piloto,

Si el tiempo arrecia,
Busca prima y segunda
Cuando esta cerca;

Mas si esta Iéjos,
Aguanta la borrasca
A palo seco.

La segunda y la tercia
Nombre es que abraza
Cosas tau diferentes
Al par queextrafias.

Para saberlas,

Se acude al diccionario
De nuestra lengua.

La tercia,-cuartay prima
Es una fruta
Eu extremo sabrasa
Si estd madura; y

Eso va en gustos
V, por cierto, bien raros
Que son algunos.

Es producto precioso
Sigunda yprima,
Importado en Eui’opa
Desde las Indias;

Sinir tau lgjos,

En nuestra propia patria
ua lo tenemos.

Siapurar adn quisiera
Esta palabra.

Otras combinaciones
Tal vez hallara;

Pero termino
Para decir el todo
Claroy preciso.

Este todo es el nombre
De antigua tela
De lana, no muy ancha
Que hoy no se encuentra;

Pues se ha suplido
Con otras diferentes
De anchos distintos.

Geronimo Coudee.

Madrid 11 de Setiembre 1876.
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VARIEDADES.

Enla elegante tertulia literaria de ilaria de la
Pefia, se dio dias atras lectura de algunas de las
inspiradas composiciones poéticas que ha dejado
inéditas Concepcién Estevarena, la mejor poetisa
de nuestra ultima generacion literaria, malograda
recientemente en Jaca, donde ha muerto & la tem-
prana edad de 2; afios. También se leyeron unas
notas biogréaficas de la desdichada jéven, escritas
en forma de carta por
el Chantre de la cate-
dral de Jaca, D. Juan
Nepomuceno Escacena,
encuya casay en cuyos
brazos espiro Concep-
cion Estevarena el 27
de Agosto ultimo. Aune
que Alarcon, Herranz,

Querol y Zarzuela ha-
buin amenizado la re-
union con elegantes y
aplaudidas composicio-
nes, y aunque eljoven

(casi nifo) Isaac Albe- . f5, Cemalle o e
niz, que el martes pro-  pjiego por el derecho, nim. 1V.)
ximo sale para Brusélas

& continuar su educacion musical, asistido por una
proteccion augusta, habla hecho las delicias de los
que le OYeron CONLe dem ier espoir® deo ortchak] CON
el cran concierto, de Weber, y con algunos elegantes
Nalses de Strauss, magis-
tralmente desempefiados al
piano, los honores de la
noche casi exclusivamente

fueron para la pobre poeti- 18. Paletoi liara nifia.

sa, muerta en la fior de sus
aflos y en el primer fulgor de su brillante
genio. No se prodigaron aplausos a las ora
grandes, ora sentidas, ora delicadisimas
inspiraciones de Concepcién Estevarena:
esa manifestacion de la admiracion y del
agrado estaba vedada al recuerdo de un se-
23. Limosnera. pulcro que atn no ha criado musgo sobre la
losa que lo cubre. La admiracién mezclada
con un continuo sentimiento de melancolia, no inspiraba sino frases
carifiosas y de profundo desconsuelo por pérdida de tal valia y en
tan temprana edad. Se leyeron seis composiciones y aun parecian
pocas ; pero no habia copias de mas entre las 127 que ha dejado escri-
tas y que parece van & coleccionarse en un elegante volamen. Si Con-
cepcidn Estevarena hubiera vivido, nunca se hubiera mostrado mas
satisfecha de un auditorio mas selec-
to, ni mas dulcemente impresionado
en su aprecio. Si en espiritu vagaba
por donde era objeto de tanta admi-
raciony hasta carifio, aun en espiritu
sentiria la grata complacencia de ver
hecha en su obsequio tanta y tan
unanime justicia por tanta copia de
belleza, de talento, de distincion y
de buen tono alli reunidos. A poseer
la sostenida vena poética de la en-

%

20. 'j'estido para nifia tle 44 7 afos.

cantadora nifia muerta ,
casi casi hubiera dado ga-
nas de morirse, si fuera
osible asistir en espiritu a
a contemplacién de tan
espontaneas alabanzas por
tan adorables labios repe-
tidas.
Maria de la Pefia, que
no ha podido tener la sa-
tisfaccion depresentar
ensuolimpo a Concep-
cion Estevarena viva,
ha permitido que fue-
ra conocida por la re-
presentacion de algu-

nas galas de su OpPU- 28 \estido para nifia de 114 13afios, é
por el revés, luiin. XI, figs. 45a61.)

lento in- (&
genio.
Todos la
recibie-
ron con
.amor, y
en cada
corazon
) de los
. 2ii. Tanica IFriiic,i-sa., Vil presen-
Patron; |He|t%_g9r2,seér§gss, nam. \ tes la ni-
flamuer-
ta se ha

22. Puntilla

CORREO DE LA MODA.
SEE5»

I'l. riintilla de trencilla y crochet.

SMAtitHmiififit

2". Znrron pai‘a caza.

17. Cenefa par.i la canastilla.

.de crochet.

Afio XXVI, DUm. 39.

con<iuisado una perpétua memoria de carino y 8
aureola de inmortal admiracion.

La compafiia que actuara en el Teatro de Apolo”™
excelente, y de seguro proporcionara ratos de yg
dadero solaz al publico que suele adunarse en aoui

5\ bello coliseo.

La empresa, con un celo que la honra, se propon
poner en escena, entre otras muchas obras de valii
Perico el de los jyaloUi *
tima produccion del
Azcona, adornada conto
do el aparato que su ag.
ment6 requiere; la op®
espafiola del Sr. Bretoi
titulada Suzmanel
y loa Contrabandistas, i
Offenbach. Le auguran»
desde luégo tm éxito m
mamente lisonjero.

Recomendamos a nu»

tras am?bles I%ctoA?? A

: nuevo Almacén de Alfoa

16. Canastilla bordada. bras que han estblecida

los Sres. R. Gonzalez y Compaiiia en la calle del Princi-

pe, num. 14, contiguo al Teatro de la Comedia, en do

de hallardn una admirable variedad de géneros & precioi
sumamente econdmicos.

EUSEBIA C. DE CASTANON

19. Paletot para nifia. y MIVA, 16, MADRID.

Especialidad en confeccion de
sombreros para sefioras y nifios; reforma de
los mismos.

Trajes para nifios; juegos de cuellos y
pufios para sefiora: faldas de bautismo.

Explicacion del Figuria 1238. dl. Efpalvin dil Fiiiici-

; . . num. o.
Fio. Traje para teatro 6 reuni6n. —

La falda y la coraza son de seda brochada

color de marfil. El pafio de costado va plegado, sostenidos los pliegos
con una cinta labrada color cardenal. Loe de costado forman una e
pecie de quilla bullonada de distancia en distancia, y separados In
bullones con bieses cardenal. La cola es lisa. La coraza abrocha»!
traves, con botoncitos vestidos d
seda cardenal; es decir, que el pl»
ton sobrecarga: empieza & abrochai
se enel hombro, atraviesa el pech
dibujando una graciosa curva, j
acaba por detras en el costado d
nnn reeho. EIl delantal y las mangas sa
de tela brochada, imitando guipui
color de salmén y marfil, cerrandi
por atrds el mantelo con lazo i

caidas color cardenal.
Fig. 2./\ Traje jiara paseo ij *if

21. Vestido para nifia de44 7afio

tas.—La falda es de faya
granate oscuro, con dos
volantes plegados en su ex-
tremo inferior. Tunica de
lana azti péalido & rayitas
negras. La forma de esta
tinica princesa es de las
mas graciosas: por detras
lleva doble falda y aldeta
larga. Por delante
abrocha diagonal-
mente, y esta ador-

nada_ con un gran
bolsillo cuadrado.

El guarnecido con-

siste en un lindo fle-

Patron: pliego €O color de granate?/

marfi
Som-
brero
de fieltro
m.arron,
adornado
sencilla-
mente
con una
gitirnalda . 2{ Tanica Piinc&m.
A\ deacianos .Patron; plle?io Eorzgl revés, num. VIH,
negros y gs.
azules.

Las Sras. Suscritoras & la 1™y 4-’ Edicidn, recibiran con este numero el FIGURIN ILUMINADO, y lasdela1.2.”y 4."¢el pliego de patrones.
Administraeion, de Isabel li., nuiu Lip. de <4regurio hlsGrada, i>eutur Fuurqaoi, (antea 7edr»i, 7. jiaiiuT-i/TOpieu rio s Carlos Grase!.
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CORREO DE LA MODA

18 de Octnbre de 1876.
DERECHO.

Explicacion de 1 patrones y varias dihvjox, cuyas grabados aparecen én Us

aianis. 39y 40 ¢i Kl Correo, correspondientes aM 8y "

de Octithre.

iWm. 1,—Tilnira recojicla enforma de abanico.

Fij?.

Mii.fiil rio la medida del modelo; 06 cent, de ancho de. arriba, y 41 de abaja
Fip. l.-DetantPro(A. K, L, M :«;)

c\S 5A» CAI CO Cs5 CS3

;, sl—Miiad del costado (parte euperior) (A, C, D, fi, I, J,tlj, X 1y 1

hasta X #F « S}(Oon lineado pei’il} n O\ O\ O\ 0%0\ OV O%0\

Fig.2 B.—Mitad del coatado (pane inferior) (B, N, J <) Una parte doblada ean

Fig. 3.—Primera parle de la espalda (G, I), B, F, G. L)
I'ig. 4.—Segunda paite de la espalda (F, 0, H, I. K)

. Fin”

. —6uellu Tnelto (H. M)

b-4 »-i »-ib-4b-4>-S

-Figa. 1.* 4 5.*>—Crdanis en peqgnefto de todas las partes reunidas del patrss

.fe

Frs
22.

%

Ndm. [I.—ftcftit de ereciiji.

Fig. 6.—Mitad del Schn

Ndm. 111.—ZAQqj 6abe/-Gji.

F~>. 7.—Mitad del babero oon mnngae
Fig. 7.—Bord.aclo para el babero.
Fig. 8 .- Mii;v] del babero con cuello

XX FE XHEEXHE XX FXEXEN

o“ o0*0“0"“0"0*0"“"~*0

Num. 1V.—Ca-niMitiitipara la I<pbor.

Fig. ii.—Costado con pintura silueta.
DIBUJOS P4RA BORDADOS.

Fig. 10—Parte de una cenefa bordada a cadeneta con aplicaciones para silla.
Fig. 11.—Bordado & festén para enagua.
Fig. 12-Bncaje irlandés para adornar trajes.

ORNAMENTOS DE IGLESIA.

Ndm. V.—-l¢bii GAeciie/ii bordada.

Fig. 13.- Patron-método da los costados.

Fig. I-.—Patron-método de la manga.

Fig. IS—Gronuis de las partes reunidas del alba (mitad).
Fig. IC.—Cenefa. (Bordado a perfil).

NUum. VI.—Ca-iRiito.

Fig. n .—Patron-méiodo para la mitad de delante (¢, X)
Fig. IS.—Patron método para la mitad de la espalda (¢, X '-
Fig. I't—Parte ilei centro del bordado de la espalda,
00.—Arabesco del buriladlo de la c.ipalda.
-Arabesco dcl borditdo de delante (parte superibr).
-Si>6répiigtc.

H 'Fig. 2-i—Créquis de las parte.s reunidas de la sobrepellia (mitad).

\
\

yi-1S

i-vO -
'Xr,

5

DIBUJOS PARA BORDADOS DE IGLESIA.
fig.-23—Parte de eenofa bordada ii perfil.

iFig. 34.—6Grirnalda da la estola bordada al pasado.
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